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PE®EPAT

Juiomuas pabora: 72 crpamunpl, 6 Tabmar, 1 cxema, 68 MCTOYHMKOB,
1 mpunoxenue.

KmioueBbie caoBa: cioBooGpazoBanme, addukcaims, cyddukcanbHbiii
cnocob, ampreparysa, CyQQUKCH CyOBEeKTHMBHOM OLIEHKH, ambTepar, JOMKHbI
aIbTEPAT, KAXKYIIUICS ATbTEPaT, HCMPOM3BOIHEIE CIIOBA.

OfnexT HAYIHOTO HCCICOBAHHA — JIEKCEMBI (CYIIECTBUTEIBHEIE,
IprIarareIbHeIE, IIaroisl) ¢ cydduxcamu cyOHEKTHBHOM OIIEHKH B UTAIBIHCKOM
A3BIKE.

IlpeameT HAYYHOrO HCC/IEJOBAHHS: OCHOBHEIE IPaMMAaTHIECKHE CPEICTBA
BRIDOKEHHSA OLCHOYHOr0 3HAYCHHs (CyOBEKTHBHO-OLCHOYHBIE CY(QHKCH) B
UTAIbSHCKOM fA3BIKE, MX QyHKIMOHANbHAS Harpy3Ka U pean3alyd B KyIMHAPHBIX
TEKCTaX M penenrax OMo4, a Taioke B TEKCTaX HTAIBSHCKHX CKA30K, AETCKUX
PaccKa3oB.

Hear pmmaommoli  paGoThi: BEITBIEHWE HauGonee IPOMYKTHBHEIX
CyG@uxcoB CyOBLEKTHUBHON OIIEHKH, OIpE/eICHHE MX 3Ha4YeHMd M (yHKImii, a
TAIOKE PACKPBHITHE CTHIMCTUYECKHX BO3MOMKHOCTEH OHEHOYHBIX Cy(QHKCOB Ha
MaTepuaie KyJIWHApHEIX TEKCTOB, PELENTOB OJION M TEKCTOB CKa30K, JETCKUX
pacckazos.

Meroansl HccaenoBaHWA: aHAM3, KilacCH(uKamus, MeTrol 0600meHus,
METOJ] CIUIOIIHOM BBIOOPKH, METOA STAMOJOTMYECKOT0 aHalW3a, METON
CTaTHCTHYECKOTO IOACYETA, COMOCTABUTEILHBIM aHAIN3.

Ilony4Yennsbie pe3ybTaThI: HCCIEAOBAHO ABJIEHHME O0OPa3OBaHMs JEKCEM C
noMompi0 CyhdukcoB CyOHEKTHBHON OIEHKM B HTAIbSHCKOM S3BIKE, NAHO
OIpEAENICHNE OCHOBHBIM IMOHATHSAM, OIMCaHA KiIacCU(PUKAMA MTAIbIHCKUX
CYGQHUKCOB, HMCIIONB3YIOMMXCA MPH aMbTEPAIMH, ONPECICHBl CTHIHCTHIESCKUE
byuxipm manEBIX CyddHKCOB; BEIIBICHB HANGO0EE IPOAYKTHBHEIE CYOHEKTHBHO-
OLICHOYHEIE CY(QQUKCH M caeJaH BHIBOA O TOM, 9TO OHHM IIOMOTAIOT PAacKphITh
CTHIMCTHIECKHE BO3MOKHOCTH HCCJIElyEMBIX TEKCTOB.

OGnacTte mpAMEHERHSfl, NPAKTHYECKAN  3HAYHMOCTH: PE3YAbTATHI
HCCIIEIOBaHMA MOTYT OBITh HCIOJb30BAHB HA IPAKTHYECKMX 3aHATHIX IO
IpaMMaTHKEe HTATbIHCKOTO S3bIKa, a TalKE B IPEMOJABAHMM JVCLIILIMHE
"JIEKCHKOJIOTHS M3Y9aeMOro A3biKa (MTaIbIHCKHIMA)".




PI®DEPAT

JbILioMHas pana 72 crapoHki, 6 Ta6mi, 1 cxeMa, 68 kprin, 1 gamarak.

KutouaBbisi cioBbI: croBayTBapsHHE, adikcaupis, cydikcambHbl crniocaf,
IbTIpalb, CyQikcs Cy6'eKThIYHal apHKi, amsTIpar, HecanpayHsl albT3par,
YAYHBI QJIbTIPAT, HEBBITBOPHBIS CIOBL

AG'eKT HABYKOBAra JACACIABAHHS — JIEKCEMBI (Ha30yHIKi, MPHIMETHIKI,
JBEACTIOBHI) 3 Cydikcami Cy6'eKTHyHall alpHKi ¥ iTamsaHCKail MOBe,

Ilpagmer HAByKOBAara Aac/ieJaBAHHN: ACHOYHbIA TPaMaThIdHBIA CPOIKI
TIepaniaibl aldHaTHATa 3HAYSHHA (CY0'eKTHIyHA-aUPHAYHEIA CY(DIKCHI) ¥ iTambamckail
MOBE, iX (YHKUbISHATGHAA HATDY3Ka i pramisaupis ¥ KyJTiHAPHBIX TOKCTAX i paLpITTaXx
CTpay, a TaKcama ¥ TIKCTaX iTaIbIHCKIX Ka3aK, J3igdbix anaBsgaHHAY .

MbsTa AbIIOMHAN Bpanbi: BBIAYICHHE HAWOONBIN MPATYKTHIVHBIX
cydixcay cy6'exkThyHall alPHKI, BH3HAYIHHE iX 3HAIIHHAY i QYHKIEIH, a Takcama
PacKpHIIE CTBUIICTBIYHBIX MArdbIMacieil ampHATHBIX cybikcaj Ha MaTdphisuie
KyIHapHBIX T3KCTaY, paIpnTay crpay i TOKCTaY Ka3akK, I3IIIbIX anaBsJaH sy,

Meraabl nacienapamms: adamis, xiacidikampis, merax abaryisHeHHsI,
METafi CyIIIbHAMK BEIGAPKI, STHIMAAridHbl aHANI3, METa]] CTATHICTHIIHAra HaaJIiKy,
napayHaIbHBI aHATi3.

ATpbiManbif BbIHiKI: NacnenaBana 3'ssa YTBapIHHA JIeKCEM 3 Janamoraii
cydikcay cy6'exrrryHail ampHKi ¥ itambsaHckait MOB€; JaHO a3HAYIHHE ACHOYHBIM
NAaHAIAM, aricaHa KiIaciiKalpls iTaTbAHCKIX Cydikcay, yXKbIBaEMBIX IIpsI
IT3pAMEl; BH3HAYRIHEI CTHULICTRIYHEIY (DYHKIBI TITHIX cy(ikcay; BbISYIeHBI
HalfGONBII MPaTyKTHIYHEIA Cy6'eKTHYHA-APHATHEI cydikcs! i 3pobieH BrBas a6
ThIM, IITO SHEI JAlTaMaratompb PacKphILb CTHUIiCTETHBIY MArIBIMACTI TACIeIyeMEIX
TIKCTay.

lanina mpuIMAHEHHSN, NPAKTHLIYHAS 3HAYHACHH: BBIHIKI JlaclieiaBaHHs
MaribIMa BHIKapEICTOYBALb Ha MPAKTHITHBIX 3aHATKAX 112 FPAMATHILB! iTATbIHCKAI
MOBEI, a8 Takcama ¥ BBIKJIaJaHHi ABICULIUTIHE "JIekcikamoria BEIBy9aeMaii MOBEI
(iTanpsaHCcKasn)".




ABSTRACT

Thesis 72 pages, 6 schedules, 1 scheme, 68 sources, 1 application.

Key words: word-formation, affixation, suffixal mode, alteration, suffixes
of subjective estimation, alterate, false alterate, apparent alterate, not-derivative
words.

The object of the research is lexemes (nouns, adjectives ,verbs) with the
suffixes of subjective estimation in the Italian language.

The subject of the research is principal grammatical methods of the
expression of evaluation (suffixes of subjective estimation) in the Italian language,
their functional work and realization in the cookery texts and recipes and in the
fairy tales, short stories for children.

The purpose of the thesis is the identification of the most productive
suffixes of subjective evaluation, the definition of their values and functions, as
well as the revelation of the stylistic possibilities of these suffixes on the material
of cookery texts, recipes and texts of fairy tales, short stories for children.

Methods of the research: analysis, classification, generalization, solid
selection, etymological analysis, statistic calculation, comparative analysis.

Results: the formation of lexemes with the help of suffixes of subjective
evaluation in Italian was investigated; the definition of the basic concepts was
given; the classification of the Italian suffixes used in the alteration has been
described; the stylistic functions of these suffixes were determined; the most
productive evaluative suffixes were identified and the conclusion that they help to
uncover the stylistic possibilities of the texts was made.

Practical significance: the results of the research can be used during
practical lessons on the grammar of the Italian language, as well as in the teaching
of the discipline "Lexicology of the studied language (Italian)".




